
Herzlichen Glückwunsch! 
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich für einen hochwertigen 
Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Ver-
wendung mit dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die 
nachfolgende Gebrauchsanweisung. 

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Ge-
brauchsanweisung gut auf. Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang
4 x Frischhaltedose mit Deckel
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
Maße und Fassungsvermögen: 
FD-14856:
XS: ca. 14 x 8,3 x 6,3 cm (L x B x H) / 0,25 l
S: ca. 16,6 x 10,9 x 7,5 cm (L x B x H) / 0,6 l
M: ca. 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (L x B x H) / 1,1 l
L: ca. 22,9 x 17,1 x 9,7 cm (L x B x H) / 2 l
FD-14857: 
XS: ca. 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (L x B x H) / 0,35 l
S: ca. 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (L x B x H) / 0,75 l
M: ca. 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (L x B x H) / 1,3 l
L: ca. 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (L x B x H) / 2,2 l

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):  
06/2024

Bestimmungsgemäße Verwendung
Der Artikel ist nur für den privaten Gebrauch und nicht 
für den gewerblichen Gebrauch zu verwenden. 
* Die Dose ist für die Mikrowelle geeignet, wenn der 
Deckel lose aufgelegt, aber nicht fest verschlossen ist. 
Verwenden Sie den Artikel nicht im Grill- oder Kombibe-
trieb einer Mikrowelle!

Lebensmittelecht

Mikrowellengeeignet

Spülmaschinengeeignet

Tiefkühlgeeignet

+ 100 °C

- 20 °C Temperaturbeständig von -20 °C bis 100 °C

DDD

BPA-frei (kein Bisphenol A)

 Sicherheitshinweise
Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr!

 Verletzungsgefahr!
• Der Artikel ist nicht bruchsicher. Verwenden Sie den 

Artikel nicht, wenn er beschädigt ist.
• Prüfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Be-

schädigungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur 
in einwandfreiem Zustand verwendet werden!

• Verwenden Sie Ofenhandschuhe zum Herausnehmen 
aus der Mikrowelle.

Verwendung
Reinigen Sie den Artikel sorgfältig vor der ersten Verwen-
dung. Befüllen Sie den Artikel mit Inhalt und verschließen 
Sie den Artikel mit dem Deckel. Befüllen Sie den Artikel 
nur bis ca. einen Fingerbreit unter dem Rand. 

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken 
und sauber bei Raumtemperatur. 
Reinigen Sie den Artikel in der Spülmaschine oder mit 
Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung
Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend den aktuellen örtlichen 
Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmateria-
lien (wie z. B. Folienbeutel) für Kinder unerreich-

bar auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des 
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- 
oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie den Artikel und die 
Verpackung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung 
verschiedener Materialien zur Rückführung in 
den Wiederverwertungskreislauf (Recycling).  

Der Code besteht aus einem Recyclingsymbol für den 
Verwertungskreislauf und einer Nummer, die das 
Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und  
Serviceabwicklung
Der Artikel wurde mit großer Sorgfalt und unter ständiger 
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH räumt privaten Endkunden auf diesen Artikel 
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach 
Maßgabe der folgenden Bestimmungen ein. Die Ga-
rantie gilt nur für Material- und Verarbeitungsfehler. Die 
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen 
Abnutzung unterliegen und deshalb als Verschleißteile 
anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrech-
liche Teile wie Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt 
sind.
Ansprüche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, 
wenn der Artikel unsachgemäß oder missbräuchlich oder 
nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des 
vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder 
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet 
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass ein 
Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf 
einem der vorgenannten Umstände beruht.
Ansprüche aus der Garantie können nur innerhalb der 
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs 
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb 
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird 
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, ge-
setzlicher Gewährleistung oder Kulanz nicht verlängert. 
Dies gilt auch für ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunächst an 
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich 
per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall 
vor, wird der Artikel von uns – nach unserer Wahl – für 
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstat-
tet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewährleistungs-
ansprüche gegenüber dem jeweiligen Verkäufer, werden 
durch diese Garantie nicht eingeschränkt.

IAN: 460019_2401

  Tel.: 0800 1528352  
(Kostenfrei aus dem deutschen  
Fest- und Mobilfunknetz) 
kundenmanagement@kaufland.de

IAN 460019_2401
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Wragekamp 6 • 22397 Hamburg
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Delta-Sport-Nr.: FD-14856, FD-14857

IAN 460019_2401

FRISCHHALTEDOSEN-SET

    
   

Felicitări!
Ați ales să achiziționați un produs de calitate 
superioară. Înainte de prima utilizare, trebuie să 
vă familiarizați cu produsul dumneavoastră.

Citiți cu atenție următoarele instruc-
țiuni de utilizare.

Utilizați produsul numai în modul descris și în 
scopurile de utilizare prevăzute. Păstrați aceste 
instrucțiuni de utilizare într-un loc sigur. În cazul 
predării produsului unei alte persoane, transmiteți 
toată documentația acestuia.

Pachet de livrare
4 x  caserolă cu capac
1 x  instrucțiuni de utilizare

Date tehnice
Dimensiuni și capacitate: 
FD-14856:
XS: aprox. 14 x 8,3 x 6,3 cm (L x l x Î)/0,25 l
S: aprox. 16,6 x 10,9 x 7,5 cm (L x l x Î)/0,6 l
M: aprox. 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (L x l x Î)/1,1 l
L: aprox. 22,9 x 17,1 x 9,7 cm (L x l x Î)/2 l
FD-14857: 
XS: aprox. 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (L x l x Î)/0,35 l
S: aprox. 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (L x l x Î)/0,75 l
M: aprox. 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (L x l x Î)/1,3 l
L: aprox. 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (L x l x Î)/2,2 l

Data de fabricație (luna/anul):  
06/2024

Destinație de utilizare
Produsul este destinat exclusiv utilizării private și 
nu se utilizează în scop comercial. 
* Cutia fără capac este adecvată pentru utilizarea 
în cuptorul cu microunde cu capacul așezat deasu-
pra, dar nu închis. Nu utilizați produsul cu funcția 
grill sau combinată a unui cuptor cu microunde!

Adecvat pentru alimente

Adecvat pentru cuptorul cu microunde

Adecvat pentru spălare în mașina de  
spălat vase

Adecvat pentru congelare

+ 100 °C

- 20 °C
Rezistent la temperaturi de la -20 până la 
100 °C

Fără BPA (fără bisfenol A)

  Indicații cu privire la 
siguranță

Nu lăsați niciodată copiii nesupravegheați în 
preajma materialului de ambalare. Există pericol 
de sufocare externă!

 Pericol de vătămare!
• Produsul nu este incasabil. Acest produs nu 

trebuie utilizat dacă este deteriorat.
• Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă pro-

dusul este deteriorat sau uzat. Produsul trebuie 
utilizat numai în stare ireproșabilă!

• Utilizați mănuși de cuptor pentru scoaterea din 
cuptorul cu microunde.

Utilizare
Înainte de prima utilizare, curățați produsul 
cu grijă. Adăugați conținutul dorit în produs și 
închideți-l cu capacul. Umpleți produsul numai 
până la aprox. un deget sub marginea acestuia. 

Depozitare și curățare
În cazul în care nu îl folosiți, depozitați întotdeau-
na produsul în stare uscată și curată, la temperatu-
ra camerei. 
Curățați produsul în mașina de spălat vase sau 
apă și cu un detergent neagresiv.
IMPORTANT! Nu curățați niciodată produsul cu 
detergenți agresivi.

Instrucţiuni privind 
eliminarea 

Eliminați produsul și materialele de 
ambalare în conformitate cu reglementările 
locale în vigoare. Nu lăsați materialele de 
ambalare (cum ar fi pungi din folie) la 

îndemâna copiilor. Puteți afla mai multe informații 
despre alte opțiuni de eliminare a articolului uzat 
de la municipalitatea sau administrația orașului. 
Eliminați articolul și ambalajul în mod ecologic.

RO/MD RO/MD

Codul de reciclare este folosit pentru a 
identifica diferite materiale în vederea 
returnării acestora în ciclul de reciclare 

(Recycling). Codul este format din simbolul de 
reciclare destinat să reflecte ciclul de valorificare și 
un număr care identifică materialul.

Indicații referitoare la garanție 
și operațiuni de service
Articolul a fost fabricat cu mare atenție și supus 
unui control permanent. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH acordă clienților finali privați o 
garanție de trei ani pentru acest articol de la data 
achiziţiei (perioada de garanție) în conformitate 
cu următoarele dispoziții. Garanția se aplică doar 
pentru defectele de material și de prelucrare. 
Garanția nu se extinde asupra pieselor supuse 
unei uzuri normale, considerate astfel drept piese 
de uzură (de ex. baterii) și nici asupra pieselor 
fragile, de ex. comutatoare sau piese fabricate din 
sticlă.
Se exclude orice drept legal în legătură cu această 
garanție dacă articolul a fost utilizat necorespun-
zător sau abuziv, fără respectarea prevederilor 
stabilite sau al scopului de utilizare prevăzut sau 
dacă specificațiile din instrucțiunile de utilizare 
nu au fost respectate, cu excepția cazului în care 
clientul final poate dovedi că există defecte de 
material sau de prelucrare care nu se datorează 
uneia dintre circumstanțele menționate anterior. 
Drepturile din garanție pot fi revendicate doar 
cu respectarea termenului de garanție și prin 
prezentarea bonului de casă în original. Vă rugăm 
astfel să păstrați bonul de casă în original. Durata 
garanției nu se va prelungi prin eventuale reparații 
realizate în baza garanției, ca urmare a garanției 
legale sau prin service-ul acordat după expirarea 
garanției. Acest lucru se aplică și în cazul pieselor 
înlocuite sau reparate. În cazul lipsei de conformi-
tate survenite în perioada de garanție, termenul 
de garanție legală de conformitate și termenul 
garanției comerciale se prelungesc cu durata de 
nefuncționare a produsului.

RO/MD

 
FRISCHHALTEDOSEN-SET
Gebrauchsanweisung

SÚPRAVA DÓZ NA POTRAVINY
Návod na použivanie

КОМПЛЕКТ КУТИИ ЗА  
СЪХРАНЕНИЕ
Ръководството за използване

SET POSUDA ZA POHRANJIVANJE 
NAMIRNICA
Upute za uporabu

 
CASEROLE
Instrucțiuni de utilizare

Blahoželáme!
Svojím nákupom ste sa rozhodli pre kvalitný výrobok. 
Pred prvým použitím sa s výrobkom dôkladne oboznámte.

Pozorne si prečítajte tento návod na 
použivanie.

Výrobok používajte len uvedeným spôsobom a na uve-
dený účel. Tento návod na použivanie si dobre uscho-
vajte. Pri odovzdávaní výrobku tretej osobe odovzdajte 
s výrobkom aj všetky podklady.

Dózy na potraviny
4 x dóza na potraviny s vekom
1 x návod na používanie

Technické údaje
Rozmery a kapacita: 
FD-14856:
XS: cca 14 x 8,3 x 6,3 cm (D x Š x V) / 0,25 l
S: cca 16,6 x 10,9 x 7,5 cm (D x Š x V) / 0,6 l
M: cca 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (D x Š x V) / 1,1 l
L: cca 22,9 x 17,1 x 9,7 cm (D x Š x V) / 2 l
FD-14857:
XS: cca 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (D x Š x V) / 0,35 l
S: cca 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (D x Š x V) / 0,75 l
M: cca 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (D x Š x V) / 1,3 l
L: cca 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (D x Š x V) / 2,2 l

Dátum výroby (mesiac/rok):  
06/2024

Používanie podľa určenia
Výrobok je určený len pre súkromné použitie a nie pre 
komerčné účely. 
* Dóza je vhodná do mikrovlnnej rúry, keď je veko 
uvoľnené, ale nie tesne uzavreté. Výrobok nepoužívajte 
v režime grilovania alebo kombinovanom režime mikro-
vlnnej rúry!

Neškodný pre potraviny

vhodná do mikrovlnnej rúry

vhodný do umývačky riadu

vhodné do mrazničky

+ 100 °C

- 20 °C odolný voči teplotám od -20 °C do 100 °C

Neobsahuje BPA (žiaden bisfenol A)

 Bezpečnostné pokyny
Nikdy nenechávajte deti bez dozoru s obalovým materi-
álom. Hrozí nebezpečenstvo udusenia!

 Nebezpečenstvo poranenia!
• Výrobok nie je nerozbitný. Výrobok nepoužívajte, ak 

je poškodený.
• Pred každým používaním výrobku skontrolujte, či nie 

je poškodený alebo opotrebovaný. Výrobok sa smie 
používať len v bezchybnom stave!

• Na vyberanie z mikrovlnnej rúry používajte chňapku.

Používanie
Pred prvým použitím výrobok dôkladne vyčistite. 
Výrobok naplňte obsahom a zatvorte výrobok vekom. 
Výrobok naplňte len asi na šírku prsta pod okraj. 

Skladovanie, čistenie
Pri nepoužívaní skladujte výrobok vždy suchý a čistý 
pri izbovej teplote. 
Výrobok umyte v umývačke riadu alebo vodou a jemným 
čistiacim prostriedkom.
DÔLEŽITÉ! Výrobok nikdy nečistite ostrými čistiacimi 
prostriedkami.

Pokyny k likvidácii
Výrobok a obalový materiál zlikvidujte podľa 
aktuálnych miestnych predpisov. Obalový 
materiál (ako napr. fóliové vrecká) uschovajte 
mimo dosahu detí. Ďalšie informácie o možnos-

tiach likvidácie zastaraného výrobku dostanete na svojej 
obecnej alebo mestskej správe. Výrobok a obal 
zlikvidujte ekologicky.

Recyklačný kód slúži na označenie rôznych 
materiálov za účelom vrátenia do kolobehu 
opätovného používania (recyklácia). Kód 

pozostáva z recyklačného symbolu pre zobrazenie 
kolobehu opätovného používania a čísla, ktoré označuje 
materiál.

SK SK

Pentru produsele de folosință îndelungată, înlo-
cuite în perioada de garanție, va curge un nou 
termen de la data înlocuirii acestora. 
Pentru reclamații, vă rugăm să vă adresați întâi 
liniei telefonice de service indicată mai jos sau 
să luați legătura cu noi prin e-mail. Dacă este un 
caz de garanție, articolul va fi reparat, înlocuit 
gratuit sau vi se va restitui prețul de achiziție – la 
alegerea noastră. Nu se acordă alte drepturi prin 
prezenta garanție.
Drepturile dvs. legale, în special cererile de garan-
ție față de vânzătorul respectiv, nu sunt restricțio-
nate de această garanție.
IAN: 460019_2401

  Tel.: 0800 080 888  
(număr apelabil doar din rețelele Orange, 
Vodafone, Telekom, Upc România și RCS&R-
DS) 
client@kaufland.ro

  Tel.: 0800 1 0800 
(număr apelabil gratuit din orice rețea de 
telefonie din Moldova) 
client@kaufland.md

RO/MD

Pokyny k záruke a priebehu  
servisu
Výrobok bol vyrobený veľmi starostlivo a pod stálou 
kontrolou. Na tento výrobok poskytuje DELTA-SPORT 
HANDELSKONTOR GmbH súkromným koncovým užíva-
teľom trojročnú záruku odo dňa kúpy (záručná lehota) 
po splnení nasledovných podmienok. Záruka platí len na 
chyby materiálu a spracovania. Záruka sa nevzťahuje 
na diely, ktoré podliehajú bežnému opotrebovaniu a 
preto sa považujú za diely podliehajúce opotrebovaniu 
(napr. batérie) alebo krehké diely, ako sú spínače alebo 
diely vyrobené zo skla.
Nároky z tejto záruky zanikajú, keď sa výrobok používal 
neodborne alebo nesprávne, mimo určenia na použí-
vanie alebo určeného rozsahu používania alebo neboli 
dodržané pokyny návodu na obsluhu, s výnimkou, že 
koncový užívateľ preukáže, že ide o chybu materiálu 
alebo spracovania, ktorá nebola spôsobená niektorou z 
hore uvedených okolností.
Záruku je možné uplatniť len počas záručnej lehoty po 
predložení originálu pokladničného dokladu. Origi-
nál pokladničného dokladu preto prosím uschovajte. 
Záručná doba sa kvôli prípadným záručným opravám, 
zákonnej záruke alebo ako obchodné gesto nepredlžu-
je. Platí to aj pre vymenené a opravené diely.
Pri reklamáciách sa prosím najskôr obráťte na dole 
uvedenú Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostred-
níctvom e-mailu. Ak sa jedná o záručný prípad, výrobok 
– podľa našej voľby – bezplatne opravíme, vymeníme 
alebo vrátime kúpnu cenu. Ďalšie práva zo záruky 
nevyplývajú. 
Vaše zákonné práva, hlavne nároky na záručné plnenie 
voči príslušnému predajcovi, nie sú touto zárukou obme-
dzené.

IAN: 460019_2401

 Tel.: 0800 152835  
 (bezplatne z pevnej aj mobilnej siete)
 info@kaufland.sk

SK



Кодът се състои от символ за рециклиране за цикъла за 
повторно използване и номер, обозначаващ материала.

Указания за гаранцията и проце-
са на сервизно обслужване 
Продуктът е произведен с голямо старание и под 
постоянен контрол. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH предоставя на частни крайни клиенти три годи-
ни гаранция за този продукт от датата на закупуване 
(гаранционен срок) в съответствие със следните разпо-
редби. Гаранцията важи само за дефекти на матери-
ала и фабрични дефекти. Гаранцията не се разпрос-
тира върху части, които са подложени на нормално 
износване и затова трябва да бъдат разглеждани като 
лесно износващи се части (например батерии), както 
и върху чупливи части, като напр. превключватели или 
части, изработени от стъкло. 
Претенции по тази гаранция са изключени, ако про-
дуктът е бил използван неправилно или неправомерно, 
и не в рамките на предвиденото предназначение или 
предвидения обхват на употреба или не са спазени 
указанията в ръководството за обслужване, освен ако 
крайният клиент да докаже, че са налице дефекти на 
материала или грешки при обработката, които не се 
основават на някое от гореспоменатите обстоятелства. 
Претенции по тази гаранция могат да бъдат предяве-
ни само в рамките на гаранционния срок след пред-
ставяне на оригиналната касова бележка. Затова 
моля, запазете оригиналната касова бележка. 
Ако имате оплаквания, моля, обадете се на гореща-
та линия за обслужване, посочена по-долу, или се 
свържете с нас по имейл. 
Вашите законови права, по-специално гаранционни 
искове срещу съответния продавач, не са ограничени 
от тази гаранция.

Гаранция
Уважаеми клиенти, за този уред получавате 3 години 
гаранция от датата на покупката. В случай на несъ-
ответствие на продукта с договора за продажба Вие 
имате законно право да предявите рекламация пред 
продавача на продукта при условията и в срокове-
те, определени в глава трета, раздел II и ІІІ и глава 
четвърта от Закона за предоставяне на цифрово съ-
държание и цифрови услуги и за продажба на стоки 
(ЗПЦСЦУПС)*. 

действия, които не се препоръчват от упътването за 
експлоатация или за които то предупреждава, трябва 
задължително да се избягват. Продуктът е пред-
назначен само за частна, а не за професионална 
употреба. При злоупотреба и неправилно третиране, 
употреба на сила и при интервенции, които не са 
извършени от клона на нашия оторизиран сервиз, 
гаранцията отпада. 

Процедура при гаранционен случай 
За да се гарантира бърза обработка на Вашия слу-
чай, следвайте следните указания: 
• За всички запитвания подгответе касовата бележка 

и идентификационния номер (IAN 460019_2401) 
като доказателство за покупката. 

• Вземете артикулния номер от фабричната табелка. 
• При възникване на функционални или други дефе-

кти първо се свържете по телефона или чрез имейл 
с долупосочения сервизен отдел. След това ще 
получите допълнителна информация за уреждането 
на Вашата рекламация. 

• След съгласуване с нашия сервиз можете да изпра-
тите дефектния продукт на посочения Ви адрес на 
сервиза безплатно за Вас, като приложите касо-
вата бележка (касовия бон) и посочите писмено в 
какво се състои дефектът и кога е възникнал. За да 
се избегнат проблеми с приемането и допълнител-
ни разходи, задължително използвайте само адре-
са, който Ви е посочен. Осигурете изпращането да 
не е като експресен товар или като друг специален 
товар. Изпратете уреда заедно с всички принад-
лежности, доставени при покупката, и осигурете 
достатъчно сигурна транспортна опаковка. 

Ремонтен сервиз / извънгаранционно об-
служване 
Ремонти извън гаранцията можете да възложите на 
клона на нашия сервиз срещу заплащане. Той с удо-
волствие ще Ви направи предварителна калкулация. 
Можем да обработваме само уреди, които са доста-
тъчно опаковани и изпратени с платени транспортни 
разходи. 

Внимание: Изпратете Вашия уред на клона на 
нашия сервиз почистен и с указание за дефекта. 
Уредите, предмет на извънгаранционо обслужване, 
изпратени с неплатени транспортни разходи – с 
наложен платеж, като експресен или друг специален 
товар – не се приемат. 
Ние ще извършим безплатно изхвърлянето на изпрате-
ните от Вас дефектни уреди. 

bez BPA (bez bisfenola A)

 Sigurnosne napomene
Nikad ne ostavljajte djecu da se bez nadzora igraju 
s ambalažnim materijalom. Jer postoji opasnost od 
gušenja!

 Opasnost od ozljeda!
• Proizvod nije otporan na udarce. Ne koristite proizvod 

ako je oštećen.
• Prije svake uporabe provjerite je li proizvod oštećen ili 

istrošen. Proizvod se smije koristiti samo u besprijekor-
nom stanju!

• Za vađenje iz mikrovalne pećnice koristite rukavice za 
pećnicu.

Uporaba
Proizvod pažljivo očistite prije prve uporabe. Napunite 
proizvod i zatvorite ga poklopcem. Napunite proizvod 
samo do otprilike širine prsta ispod ruba. 

Skladištenje, čišćenje
Kada ne koristite proizvod, čuvajte ga uvijek u suhom i 
čistom stanju na sobnoj temperaturi.
Očistite proizvod u perilici posuđa ili vodom i blagim 
sredstvom za čišćenje.
VAŽNO! Proizvod nikad nemojte čistiti oštrim sredstvima 
za čišćenje.

Uputa za zbrinjavanje
Zbrinite proizvod i ambalažne materijale u 
skladu s važećim lokalnim propisima. Čuvajte 
ambalažni materijal (kao što su npr. folijske 
vrećice) izvan dohvata djece. Za više informacija 

o zbrinjavanju istrošenog proizvoda obratite se svojoj 
općinskoj ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i 
ambalažu ekološki.

Kod za reciklažu služi za označavanje raznih 
materijala radi njihova vraćanja u kružni tok za 
ponovno korištenje (recikliranje). Kod se sastoji 

od simbola za kružni tok korištenja te broja koji 
označava materijal.

Поздравления!
С Вашата покупка Вие избрахте продукт с високо 
качество. Запознайте се с него преди първото му 
използване.

За целта прочетете внимателно 
следващото ръководството за използ-
ване.

Използвайте продукта само в съответствие с описа-
нието и за посочените области на приложение. Съх-
ранявайте добре ръководството за използване. При 
предаването на продукта на трета страна предайте и 
всички документи.

Обхват на доставката
4 x  кутия за съхранение с капак
1 x  ръководство за използване

Технически данни
Размери и полезен обем: 
FD-14856:
XS: ок. 14 x 8,3 x 6,3 cm (Д x Ш x В)/0,25 l
S: ок. 16,6 x 10,9 x 7,5 cm (Д x Ш x В)/0,6 l
M: ок. 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (Д x Ш x В)/1,1 l
L: ок. 22,9 x 17,1 x 9,7 cm (Д x Ш x В)/2 l
FD-14857: 
XS: ок. 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (Д x Ш x В)/0,35 l
S: ок. 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (Д x Ш x В)/0,75 l
M: ок. 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (Д x Ш x В)/1,3 l
L: ок. 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (Д x Ш x В)/2,2 l

Дата на производство (месец/година):  
06/2024

Използване по предназначение
Продуктът трябва да се използва единствено за лична, 
а не за комерсиална употреба. 
* Кутията е подходяща за използване в микровълнова 
печка, когато капакът е поставен свободно, но не е 
плътно затворен. Не използвайте продукта в режим 
на грил или комбиниран режим на микровълновата 
печка!

Безопасен за хранителни продукти

Подходящ за микровълнова печка

Подходящ за миене в съдомиялна машина

Вашите права, произтичащи от посочените разпо-
редби, не се ограничават от нашата по-долу предста-
вена търговска гаранция, не са свързани с разходи 
за потребителите и независимо от нея продавачът 
на продукта отговаря за липсата на съответствие 
на потребителската стока с договора за продажба 
съгласно ЗПЦСЦУПС. 

Гаранционни условия 
Гаранционният срок е 3 години от датата на получа-
ване на стоката. Пазете добре оригиналната касова 
бележка. Този документ е необходим като доказа-
телство за покупката. Ако в рамките на три години от 
датата на закупуване на този продукт се появи дефект 
на материала или производствен дефект, продук-
тът ще бъде безплатно ремонтиран или заменен. 
Гаранцията предполага в рамките на тригодишния 
гаранционен срок да се представят дефектният уред, 
касовата бележка (касовият бон), както и всички 
други документи, установяващи наличието на дефект 
и писмено да се обясни в какво се състои дефектът 
и кога е възникнал. Ако дефектът е покрит от нашата 
гаранция, Вие ще получите обратно ремонтирания 
или нов продукт. В случай на замяна на дефектна сто-
ка първоначалните гаранционен срок и гаранционни 
условия се запазват. В случай на ремонт на дефектна 
стока, срокът на ремонта се прибавя към гаранцион-
ния срок. За евентуално наличните и установени 
повреди и дефекти още при покупката трябва да се 
съобщи веднага след разопаковането. Евентуалните 
ремонти след изтичане на гаранционния срок са 
срещу заплащане. 
Ремонтът или замяната на продукта не пораждат нова 
гаранция.

Обхват на гаранцията 
Уредът е произведен грижливо според строгите из-
исквания за качество и добросъвестно изпитан преди 
доставка. Гаранцията важи за дефекти на материала 
или производствени дефекти. Гаранцията не обхваща 
консумативите, както и частите на продукта, които 
подлежат на нормално износване, поради което 
могат да бъдат разглеждани като бързо износващи 
се части (например филтри или приставки) или 
повредите на чупливи части (например прекъсвачи, 
батерии или такива произведени от стъкло). Гаранци-
ята отпада, ако уредът е повреден поради неправил-
но използване или в резултат на неосъществяване на 
техническа поддръжка. За правилната употреба на 
продукта трябва точно да се спазват всички указания 
в упътването за експлоатация. Предназначение и 

Сервизно обслужване
България
Тел.:  0800 12220 (безплатно от цялата страна)
Е-мейл: info@kaufland.bg
IAN 460019_2401

Вносител
Моля, обърнете внимание, че следващият адрес не е 
адрес на сервиза. Първо се свържете с горепосоче-
ния сервизен център.
ДЕЛТА-СПОРТ ХАНДЕЛСКОНТОР ГМБХ
Врагекамп 6
22397 Хамбург
Германия

* Като физическо лице – потребител, независимо 
от настоящата търговска гаранция, Вие се ползвате 
от правата на законовата гаранция, предоставена 
от Закона за предоставяне на цифрово съдържа-
ние и цифрови услуги и за продажбата на стоки /
ЗПЦСЦУПС/. По-специално Вие имате право при 
несъответствие на стоката да бъде извършен ремонт 
или замяна по Ваш избор, освен ако това е невъз-
можно или е свързано с непропорционално големи 
разходи за продавача. Вие имате право на пропор-
ционално намаляване на цената или на разваляне на 
договора при наличие на условията на чл. 33, ал. 3 
от ЗПЦСЦУПС. Условията и сроковете на законовата 
гаранция са регламентирани в глава трета, раздел II 
и III и в глава четвърта на ЗПЦСЦУПС.

IAN: 460019_2401

  тел.: 0800 12220  
(безплатно от цялата страна) 
info@kaufland.bg

Čestitamo!
Ovom kupnjom odlučili ste se za visokokvalitetan proi-
zvod. Upoznajte se s proizvodom prije prve upotrebe.

Stoga pažljivo pročitajte sljedeće upute  
za uporabu.

Koristite se proizvodom samo na način kako je ovdje 
opisano i u navedene svrhe. Dobro čuvajte ovo upute 
za uporabu. Ako proizvod predajete drugim osobama, 
svakako im predajte i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke
4 x posuda za čuvanje hrane s poklopcem
1 x upute za uporabu

Tehnički podaci
Dimenzije i kapacitet: 
FD-14856:
XS: otprilike 14 x 8,3 x 6,3 cm (D x Š x V) / 0,25 l
S: otprilike 16,6 x 10,9 x 7,5 cm (D x Š x V) / 0,6 l
M: otprilike 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (D x Š x V) / 1,1 l
L: otprilike 22,9 x 17,1 x 9,7 cm (D x Š x V) / 2 l
FD-14857:
XS: otprilike 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (D x Š x V) / 0,35 l
S: otprilike 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (D x Š x V) / 0,75 l
M: otprilike 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (D x Š x V) / 1,3 l
L: otprilike 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (D x Š x V) / 2,2 l

Datum proizvodnje (mjesec/godina):  
06/2024

Namjenska uporaba
Proizvod se smije koristiti samo u privatne, a ne u komer-
cijalne svrhe. 
* Posuda je prikladna za mikrovalnu pećnicu ako je 
poklopac labavo postavljen, ali nije čvrsto zatvoren. 
Ne upotrebljavajte proizvod u načinu rada roštiljanja ili 
kombiniranom načinu rada mikrovalne pećnice!

sigurno za hranu

pogodno za mikrovalnu pećnicu

pogodno za pranje u perilici posuđa

 proizvod je prikladan za čuvanje u zamrzivaču

+ 100 °C

- 20 °C otporan na temperaturu od -20 °C do 100 °C

Napomene vezane za garanciju i 
usluge servisa
Proizvod je proizveden s velikom pažnjom i pod stalnom 
kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH privatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod daje 
trogodišnju garanciju od datuma kupovine (garancijsko 
razdoblje) u skladu s sljedećim odredbama. Garancija 
se odnosi samo na greške u materijalu i obradi. Garanci-
ja se ne odnosi na dijelove koji su podložni uobičajenom 
habanju te se stoga moraju smatrati potrošenim dijelovi-
ma (npr. baterije), niti na lomljive dijelove, npr. sklopke, 
aku baterije ili dijelove koji su izrađeni od stakla.
Zahtjevi iz ove garancije su isključeni ako je proizvod 
korišten nepropisno ili nepravilno ili ako nije korišten 
u okviru predviđene namjene ili predviđenog opsega 
uporabe ili ako se nisu poštivale odredbe iz uputa za 
uporabu, osim ako krajnji kupac može dokazati da se 
radi o greški u materijalu ili obradi koji se ne temelji na 
nekoj od gore spomenutih okolnosti.
Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar 
garancijskog roka uz predočenje izvornog računa. 
Čuvajte stoga izvorni račun. Garancijski rok se načelno 
ne produžuje uslijed eventualnih popravaka na temelju 
garancije, zakonskog jamstva ili kulancije. To se također 
odnosi i na zamijenjene i popravljene dijelove.
U slučaju bilo kakvih pritužbi, molimo kontaktirajte prvo 
niže navedeni servisni telefon ili nas kontaktirajte putem 
e-pošte. Ako se radi o garancijskom slučaju, mi ćemo 
proizvod - po našem izboru - besplatno popraviti ili za-
mijeniti ili ćemo vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga 
prava na temelju garancije ne postoje.
Ovom garancijom nisu ograničena vaša zakonska 
prava, posebno jamstveni zahtjevi prema dotičnom 
prodavatelju.
(1) U slučaju manjeg popravka jamstveni rok se produlju-
je onoliko koliko je kupac bio lišen uporabe stvari. 
(2) Međutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvršena 
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok 
počinje teći ponovno od zamjene, odnosno od vraćanja 
popravljene stvari. 
(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio 
stvari, jamstveni rok počinje teći ponovno samo za taj 
dio.

IAN: 460019_2401

 Tel.: 0800 223223  
 (besplatno iz hrvatske fiksne ili mobilne mreže)
 kontakt@kaufland.hr

Подходящ за фризер

+ 100 °C

- 20 °C

Температурна устойчивост от -20 °C до 
100 °C

Без BPA (без бисфенол A)

 Указания за безопасност
Никога не оставяйте без надзор деца при 
опаковъчните материали. Съществува опасност от 
задушаване!

 Опасност от нараняване!
• Продуктът не е нечуплив. Не използвайте продукта, 

ако той е повреден.
• Проверявайте продукта преди всяка употреба за 

повреди или износвания. Продуктът трябва да бъде 
използван само в изправно състояние!

• Използвайте ръкавици за фурна за изваждане от 
микровълновата печка.

Употреба
Почистете грижливо продукта преди първа употреба. 
Напълнете продукта със съдържание и го затворете с 
капака. Пълнете продукта до ок. един пръст под ръба. 

Съхранение, почистване
Съхранявайте продукта винаги сух и чист, на стайна 
температура, когато не го използвате. 
Почиствайте продукта в миялна машина или с вода и 
мек почистващ препарат.
ВАЖНО! Никога не почиствайте с агресивни 
почистващи препарати.

Указания за отстраняване като 
отпадък 

Изхвърлете продукта и опаковъчните 
материали в съответствие с действащите 
местни разпоредби. Съхранявайте опаковъч-
ните материали (като напр. найлонови 

пликове) на място, недостъпно за деца. Допълнителна 
информация относно изхвърлянето на излезлия от 
употреба продукт ще получите от Вашата общинска 
или градска управа. Изхвърлете продукта и опаков-
ката с грижа за околната среда.

Кодът за рециклиране служи за обозначаване 
на различни материали за връщането им в 
цикъла за повторно използване (рециклиране). 
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